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4.12.79 Επίσημη Εφημερίδα τών Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων Αριθ . N 308/25

ΟΔΗΓΙΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ
της 23ης Νοεμβρίου 1979

περί τροποποιήσεως της όδηγίας 75/106/ΕΟΚ «περί προσεγγίσεως τών νομοθεσιών τών
Κρατών Μελών τών άναφερομένων στην προσυσκευασία κατ' δγκον όρισμένων προσντ­

σκευασμένων υγρών »

(79/ 1005/ΕΟΚ)

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας ύπόψη :

τή συνθήκη περί Ιδρύσεως της Ευρωπαϊκής Οικονομι­
κής Κοινότητος καί Ιδίως τό άρθρο 100,

τήν πρόταση της Έπιτροπής( 1 ),

τή γνώμη τής Συνελεύσεως(2),

τή γνώμη της Οικονομικής καί Κοινωνικής Έπιτρο­
πής(3),

δτι ή όδηγία 71 /354/ΕΟΚ του Συμβουλίου τής 18ης
'Οκτωβρίου 1971 περί προσεγγίσεως τών νομοθεσιών
τών Κρατών Μελών τών άναφερομένων στίς μονάδες
μετρήσεως(6), τροποποιήθηκε τελευταία άπό τήν όδη­
γία 76/770/ΕΟΚ(7) ·

δτι δυνάμει τοΰ άρθρου 7 παράγραφος 2 της όδηγίας
75/106/ΕΟΚ, τό Βέλγιο , ή 'Ιρλανδία , οί Κάτω Χώρες
καί τό Ηνωμένο Βασίλειο έχουν προθεσμία πέντε
έτών γιά νά τή / θέσουν σέ ισχύ · δτι πρέπει έπομένως
νά ληφθεί υπόψη ή προθεσμία αυτή στήν παρούσα
όδηγία ·

δτι γιά όρισμένα Κράτη Μέλη ή μείωση αυτή τοΰ
άριθμοΰ τών όνομαστικών δγκων παρουσιάζει
δυσκολίες· δτι πρέπει συνεπώς νά προβλεφθεί γι'
αυτά τά Κράτη Μέλη μία μεταβατική περίοδος πού νά
μήν έμποδίζει έν τούτοις τό ένδοκοινοτικό έμπόριο
τών άνωτέρω προϊόντων καί νά μήν παρεμποδίζει τή
θέση σέ έφαρμογή τής όδηγίας αυτής στά άλλα Κράτη
Μέλη ,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΟΔΗΓΙΑ:

Εκτιμώντας :

"Αρνρο 1

Τό άρθρο 1 τής όδηγίας 75/ 106/ΕΟΚ αντικαθίσταται
άπό τό άκόλουθο κείμενο :

δτι τό πεδίο έφαρμογής τής όδηγίας 76/21 1 /ΕΟΚ τοΰ
Συμβουλίου τής 20ής 'Ιανουαρίου 1976 περί προσεγ­
γίσεως τών νομοθεσιών τών Κρατών Μελών τών
άναφερομένων στήν προσυσκευασία κατά μάζα ή κατ'
δγκον όρισμένων προσυσκευασμένων προϊόντων(4),
καί εκείνο της όδηγίας 75/106/ΕΟΚ τοΰ Συμβουλίου
τής 19ης Δεκεμβρίου 1974 περί προσεγγίσεως τών
νομοθεσιών τών Κρατών Μελών τών άναφερομένων
στήν προσυσκευασία κατ' δγκον όρισμένων προσυ­
σκευασμένων ύγρών(5) διαφέρουν·

δτι πρέπει, ώς έκ τούτου , τά πεδία έφαρμογής τών δύο
αύτών όδηγιών νά καταστούν όμοιόμορφα ώς πρός
τούς όγκους τών προσυσκευασιών στούς όποιους
άναφέρονται ·

δτι , κατά τή θέσπιση τής όδηγίας 75/ 106/ΕΟΚ, τό
Συμβούλιο , προκειμένου νά βελτιωθεί ή προστασία
τοΰ καταναλωτού, κάλεσε τήν 'Επιτροπή νά τοΰ πα­
ρουσιάσει πρό τής 31ης Δεκεμβρίου 1980 μία νέα
πρόταση πού νά έπιφέρει μείωση τοΰ άριθμοΰ τών
όνομαστικών δγκων πού περιλαμβάνονται στόν κατά­
λογο πού υπάρχει στό παράρτημα III καταργώντας τίς
πολύ γειτονικές τιμές·

«"Αρνρο 1

Ή παρούσα όδηγία άφορα τίς προσυσκευασιες
πού περιέχουν τά υγρά προϊόντα πού περιλαμβά­
νονται στό παράρτημα III , τά όποια μετρούνται σέ
δγκο κατά τήν πώλησή τους σέ μοναδιαίες ποσότη­
τες ίσες ή άνώτερες τών 5 χιλιοστολίτρων καί
κατώτερες ή ίσες τών 10 λίτρων».

"Αρνρο 2

Τό άρθρο 2 παράγραφος 2 τής όδηγίας 75/ 106/ΕΟΚ
άντικαθίσταται άπό τό άκόλουθο κείμενο :( 1 ) ΕΕ άριθ . A 250 τής 19.10.1977 , σ . 7 .

(2) ΕΕ άριθ. A 163 τής 10.7.1978 , σ . 72 .
(3) ΕΕ άριθ. A 283 τής 27.11.1978 , σ. 40 .
(4) EE άριθ. N 46 τής 21.2.1976 . σ . 1 .
(5) EE άριθ. N 42 τής 15.2.1975 , σ . 1 .

(6) ΕΕ άριθ. N 243 τής 29.10.1971 , σ . 29 .
(7) ΕΕ άριθ. N 262 τής 27.9.1976 , σ . 204 .
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« Άρνρο 5« 2 . Ένα προϊόν είναι προσυσκευασμένο δταν βρί­
σκεται σέ συσκευασία όποιασδήποτε φύσεως, χω­
ρίς νά παρίσταται ό άγοραστής καί κατά τέτοιο
τρόπο ώστε ή ποσότητα τοΰ προϊόντος πού περιέ­
χεται στή συσκευασία νά Ιχει μία τιμή καθορισμέ­
νη έκ τών προτέρων καί ή όποία νά μή δύναται νά
τροποποιηθεί χωρίς έμφανές άνοιγμα ή τροποποί­
ηση της συσκευασίας».

Άρνρο 3

Το άρθρο 3 παραγραφος 1 της όδηγίας 75/1Û6/EOK
άντικαθίσταται άπό τό άκόλουθο κείμενο :

« 1 . Οί προσυσκευασίες πού δύνανται νά φέρουν
τό σημα ΕΟΚ πού προβλέπεται στό σημείο 3.3 τοΰ
παραρτήματος I είναι έκεΐνες πού άνταποκρίνον­
ται στίς προδιαγραφές τοΰ παραρτήματος I».

'Αρνρο 4

1 . Τό άρθρο 4 της όδηγίας 75/ 106/ΕΟΚ άντικαθί­
σταται άπό τό άκόλουθο κείμενο :

« "Αρνρο 4

1 . Τα Κράτη Μέλη δεν δύνανται γιά λόγους πού
άφοροΰν εϊτε τόν προσδιορισμό τών όγκων τους fj
τίς μεθόδους σύμφωνα μέ τίς όποιες έλέγχονται
εϊτε τούς όνομαστικούς όγκους στήν περίπτωση
πού αυτοί έμφαίνονται στό παράρτημα III, νά
άρνηθοΰν, νά άπαγορεύσουν ή νά περιορίσουν τή
διάθεση στήν άγορά προσυσκευασιών, οί όποιες
πληροΰν τίς προδιαγραφές της παρούσας όδηγίας .

2 . Άπό τήν 1η 'Ιανουαρίου 1984, οί προσυσκευα­
σίες πού περιέχουν τά προϊόντα πού περιλαμβά­
νονται στό παράρτημα III σημείο 1 υπό -α) δεν
δύνανται νά διατίθενται στό έμπόριο παρά μόνο
έάν Ιχουν τούς όνομαστικούς όγκους πού καθορί­
ζονται στό παράρτημα III .

Μέχρι τήν 31η Δεκεμβρίου 1983 , τά Κράτη Μέλη
δύνανται νά άποδέχονται δλες τίς μέχρι τότε άπο­
δεκτές στήν άγορά τους τιμές .

3 . Έν τούτοις ,

α) γιά τίς προσυσκευασίες πού Ι-χουν τούς όνομα­
στικούς όγκους πού περιλαμβάνονται στό
παράρτημα III στήλη II, ή παράγραφος 1 δεν
είναι έφαρμόσιμη μέχρι την 31 Δεκεμβρίου
1988 , παρά μόνο γιά τίς χώρες πού άπεδέχοντο
τίς προσυσκευασίες αύτές κατά τήν 31η Δεκεμ­
βρίου 1973 , έξαιρέσει τών προσυσκευασιών τής
κατηγορίας 1 υπό α) «Οίνοι» όνομαστικοΰ
δγκου 0,73 λίτρων, γιά τίς όποιες όριακή ήμερο­
μηνία είναι ή 31 Δεκεμβρίου 1985 .

β) γιά τά ύγρά πού άναφέρονται στά σημεία 1 υπό
α), 1 υπό β) καί 4 τοΰ παραρτήματος III , ή
παράγραφος 1 δέν έφαρμόζεται παρά μόνο
δταν τά ύγρά αυτά προσφέρονται σέ συσκευασί­
ες μέ όνομαστικό δγκο, ό όποιος έμφαίνεται στίς
άντίστοιχες καταχωρήσεις τοΰ παραρτήματος
αΰτοΰ καί είναι σύμφωνες μέ τίς κανονιστικές
διατάξεις ή τίς έμπορικές χρήσεις τοΰ Κράτους
Μέλους καταγωγής τοΰ ύγροΰ, τών όποιων ή
πλήρωση ΐ?χει πραγματοποιηθεί εϊτε στό Κράτος
Μέλος καταγωγής είτε σέ άλλο κράτος .

4 . Οί διατάξεις τής παρούσας όδηγίας δέν άποτελοΰν
έμπόδιο στίς έθνικές νομοθεσίες πού ρυθμίζουν, βά­
σει άπαιτήσεων έπί τοΰ θέματος τοΰ περιβάλλοντος ,
τή χρήση τών συσκευασιών δσον άφορα τήν άνακύ­
κλωσή τους .»

1 . "Ολες οί προσυσκευασιες που αναφέρονται στο
άρθρο 3 πρέπει νά φέρουν τήν i-νδειξη τοΰ όγκου, ό
όποιος καλείται όνομαστικός όγκος, πού πρέπει νά
περιέχουν σύμφωνα μέ τό παράρτημα I.

2 . Μέχρι τήν έκπνοή τών περιόδων πού προβλέ­
πονται στήν όδηγία 71/354/ΕΟΚ τοΰ Συμβουλίου
της 18ης 'Οκτωβρίου 1971 περί προσεγγίσεως τών
νομοθεσιών τών Κρατών Μελών τών άναφερομέ­
νων στίς μονάδες μετρήσεως( 1 ), δπως τροποποιή­
θηκε τελευταία άπό τήν όδηγία 76/770/ΕΟΚ(2), ή
ενδειξη τοΰ όνομαστικοΰ δγκου πού έκφράζεται σέ
μονάδες μετρήσεως τοΰ συστήματος SI, σύμφωνα
μέ τό σημείο 3.1 . τοΰ παραρτήματος I της παρού­
σας όδηγίας , πρέπει, έφ' δσον τό έπιθυμοΰν τό
Ηνωμένο Βασίλειο ή ή 'Ιρλανδία, νά συνοδεύεται
στήν έθνική τους έπικράτεια, άπό τήν ένδειξη τοΰ
όνομαστικοΰ όγκου έκφρασμένου σέ κατάλληλες
μονάδες μετρήσεως τοΰ αυτοκρατορικού συστήμα­
τος έφόσον αύτές έμφαίνονται στό παράρτημα I».

2 . Στό κάτω μέρος τής σελίδας προστίθενται οί άκό­
λουθες σημειώσεις :

«(») ΕΕ άριθ. N 243 τής 29.10.1971 , σ . 29 .
0 ΕΕ άριθ. N 262 τής 27.9.1976 , σ. 204.».

"Αρνρο 6

"Αρνρο 5
Τό σημείο 2.4 τοΰ παραρτήματος 1 της όδηγίας 75/
106/ΕΟΚ άντικαθίσταται άπό τό άκόλουθο κείμενο :

«2.4.Τ0 μέγιστο άνεκτό έπί £λαττον σφάλμα καθο­
ρίζεται σύμφωνα μέ τόν κατωτέρω πίνακα :

Τό άρθρο 5 της όδηγίας 75/106/ΕΟΚ άντικαθίσταται
άπό τό άκόλουθο κείμενο :
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1 χιλιοστόλιτρο = 0,0352 fluid ounce
1 λίτρο = 1,760 πίντες ή 0,220 γαλλόνια».

'Ονομαστικός όγκος
V„ σέ χιλιοσιόλιτρα

Μέγιστα άνεκτά σφάλματα

% του Vo σέ χιλιο­
στόλιτρα

άπό 5 ί-ως 50 9 —

άπό 50 Ιως 100 — 4,5
άπό 100 Ιως 200 4,5 —

άπό 200 £ως 300 — 9
άπό 300 Ιως 500 3 —

άπό 500 Ιως 1 000 — 15
άπό 1 000 Ιως 10 000 1,5 —

"Αρϋρο 8

Τό παράρτημα III της οδηγίας 75/ 106/ΕΟΚ αντικαθί­
σταται άπό τό παράρτημα της παρούσας όδηγίας .

"Αρσρο 9
Γιά τήν εφαρμογή τοΰ πίνακα αυτοϋ , οι τιμές
τών μεγίστων άνεκτών σφαλμάτων (έκφρα­
σμένες σέ μονάδες δγκου), πού δίδονται έπί
τοίς έκατό, πρέπει νά στρογγυλοποιούνται
πρός τά πάνω στό δέκατο χιλιοστολίτρου».

1 . Τά Κράτη Μέλη θεσπίζουν καί δημοσιεύουν, πρό
της 1ης 'Ιανουαρίου 1981 , τίς άναγκαϊες νομοθετικές,
κανονιστικές καί διοικητικές διατάξεις γιά νά συμ­
μορφωθούν μέ τήν παρούσα όδηγία, οί όποιες τίθε­
νται σέ ίσχύ τήν 1η 'Ιανουαρίου 1981 .

2 . Τά Κράτη Μέλη γνωστοποιούν στην 'Επιτροπή τό
κείμενο τών ουσιωδών διατάξεων έσωτερικού δικαίου
πού θεσπίζουν στόν τομέα πού διέπεται άπό τήν
παρούσα όδηγία .

"Αρνρο 7

"Αρνρο 10

Τό δεύτερο έδάφιο τοΰ σημείου 3.1 τοΰ παραρτήματος
I της όδηγίας 75/ 106/ΕΟΚ άντικαθίσταται άπό τό
άκόλουθο κείμενο :

«Μέχρι τήν έκπνοή τών περιόδων πού προβλέπο­
νται στήν όδηγία 71/354/ΕΟΚ, δπως τροποποιή­
θηκε μέ τήν όδηγία 76/770/ΕΟΚ, ή Ινδειξη τοΰ
όνομαστικοΰ δγκου πού έκφράζεται σέ μονάδες SI
σύμφωνα μέ τό πρώτο έδάφιο θά δύναται νά
συνοδεύεται άπό τό άποτέλεσμα της μετατροπής
του σέ μονάδες μετρήσεως τοΰ αυτοκρατορικού
συστήματος (UK), τό όποιο λαμβάνεται μέ τή
χρησιμοποίηση τών άκολούθων συντελεστών μετα­
τροπής :

H παρούσα όδηγία άπευθύνεται στά Κράτη Μέλη .

Έγινε στίς Βρυξέλλες , στίς 23 Νοεμβρίου 1979 .

Για τό Συμβούλιο

Ό Πρόεδρος

R.Mac SHARRY
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ

«·ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ III

Ύγ©ά
'Ονομαστικοί Λγχοι σέ λίχρα

I
Δεχτοί όριστιχά

II
Δεχτοί γιά μία

μεταβατική περίοόο

1 , α) Οίνοι έκ νωπών σταφυλών. Γλεύκος έκ νωπών σταφυλών,
του όποιου ή ζύμωσις άνεστάλη τη προσθήκη άλκοόλης,
περιλαμβανομένων καί τών μιστελλίων, έξαιρέσει τών οίνων
τών ύπαγομένων στην κλάση 22.05 A καί B τού Κοινού
Δασμολογίου καί τών vins de liqueur (κλάση Κοινού Δασμο­
λογίου : ex 22.05 Γ)· γλεύκος σταφυλών μερικώς ζυμωθέν,
ίστω καί &ν ή ζΰμωσις άνεστάλη καθ' οιονδήποτε Ιτερον
τρόπον, έξαιρέσει τού διά προσθήκης άλκοόλης (κλάση τού
Κοινού Δασμολογίου : 22.04)

6) λευκοί οίνοι πού δικαιούνται νά φέρουν τίς άκόλουθες
όνομασίες προελεύσεως «Côtes du Jura», «Arbois»,
«L'Étoile » καί «Château-Chalon»

γ) Μηλίτης, άπίτης, ύδρόμελι καί Ιτερα ποτά προερχόμενα έκ
ζυμώσεως, καί ουχί άφρώδη (κλάση τού Κοινού Δασμολογί­
ου: 22,07 B II)

δ) Βερμούτ καί ετεροι οίνοι έκ νωπών σταφυλών παρεσκευα­
σμένοι τη βοηθέίςι άρωματικών φυτών ή υλών (κλάση τού
Κοινού Δασμολογίου 22.06)· vins de liqueur (κλάση τού
Κοινού Δασμολογίου : ex 22.05 Γ)

0,10 —0,25 —0,375
0,50 —0,75 —1
1,5 —2 —3
5

0,62

0,10 —0,25 —0,375
0,50 —0,75 —1
1,5 —2 —5
0,05 Ιως 0,10
0,10 —0,20 —0,375
0,50 —0,75 —1
1,5

0,35 —0,70 —0,73
1,25

0,35 —0,70

2 , α) — 'Αφρώδεις οίνοι (κλάση τού Κοινού Δασμολογίου :
22.05 A)

— Οίνοι παρουσιαζόμενοι είς φιάλας κεκλεισμένας διά
πώματος τύπου «μανιταρίου», συγκροτουμένου τή βοη­
θέίςι συνδετήρων ή συνδέσμων, ώς καί οίνοι άλλως
παρουσιαζόμενοι Εχοντες υποστεί ύπερπίεσιν τό έλάχι­
στον 1 bar καί κατωτέραν τών 3 bar, ύπολογιζομένη είς
θερμοκρασίαν 20° C (κλάση τού Κοινού Δασμολογίου
22.05 B)

6) Μηλίτης, άπίτης, ύδρόμελι καί Ιτερα ποτά προερχόμενα
έκ ζυμώσεως, άφρώδη (κλάση τού Κοινού Δασμολογίου
22.07 B I)

0,125 —0,20 —0,375
0,75 — 1,5 —3

0,10 —0,20 —0,375
0,75—1 — 1,5
3

0,10 —0,25 —0,70

0,125

3 , α) Ζύθος (κλάση τού Κοινού Δασμολογίου 22.03), έξαιρέσει
τοΰ ζύθου αυτομάτου ζυμώσεως

6) Ζύθος αυτομάτου ζυμώσεως, gueuze

0,25 —0,33 —0,50
0,75—1 —2
3 —4 —5
0,25 —0,375 —0,75

0,35

4. Αιθυλική άλκοόλη (οινόπνευμα) μή μετουσιωμένη , i-χουσα άλ­
κοολικόν τίτλον όλιγώτερον τού 80% vol , άποστάγματα, ήδύπο­
τα καί Ιτερα οινοπνευματώδη ποτά, σύνθετα άλκοολούχα παρα­
σκευάσματα (καλούμενα «συμπεπυκνωμένα έκχυλίσματα») διά
τήν παρασκευήν ποτών (κλάση Κοινού Δασμολογίου 22.09)

0.02 —0,03 —0,04
0,05 —0,10(*)
0,20 —0,50 —1
1,5 —2 —2,5
3

0,35 —0,375 —0,70
0,75

5 . Όξος έδώδιμον καί υποκατάστατα αυτού έδώδιμα (κλάση
Κοινού Δασμολογίου 22.10)

0,25 —0,50 —0,75
1 —2 —5

6 . Έλαιόλαδον (κλάση Κοινού δασμολογίου 15.07 A), Ιτερα έδώ­
διμα Ελαια (κλάση Κοινού Δασμολογίου 15.07 Δ II)

0,25 — 0,50 —0,75
1 — 2—3
5 — 10

(*) Διά τά άλκοολονχα ποτά είς τά όποια (χει προστεθεί άεριονχον ϋδωρ ή σόδα δλοι οί δγκοι κάτω του 0,10 λίτρων είναι δεχτοί δριστικά.
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Υγρά
'Ονομαστικοί δγχοι αέ λίτρα

I
Δεχτοί όριστιχά

II
Δεχτοί γιά μία

μεταβατική περίοδο

7 . — Νωπόν γάλα, μή συμπεπυκνωμένον ούτε περιέχον σάκχαριν
(κλάση Κοινού Δασμολογίου 04.01 ), έξαιρέσει τής γιαούρτης,
κεφίρ , όξυγάλακτος , όρού γάλακτος καί λοιπών γαλάτων
ύποστάντων ζύμωσιν ή όξινισθέντων

— Ποτά μέ βάσιν τό γάλα (κλάση Κοινού Δασμολογίου
22.02 B)

0,20 —0,25 —0,50
0,75—1 —2

0,10

8 , α) 'Ύδωρ, ΰδατα μεταλλικά, ΰδατα άεριούχα (κλάση Κοινού
Δασμολογίου 22.01 )

β) Λεμονάδα , άεριούχα ΰδατα άρωματισμένα (συμπεριλαμβα­
νομένων τών μεταλλικών υδάτων ούτω κατειργασθέντων)
καί ετερα μή άλκοολούχα ποτά, μή περιέχοντα γάλα ή
λιπαρός ουσίας προερχομένας έκ τού γάλακτος (κλάση
Κοινού Δασμολογίου 22.02 A) έξαιρέσει τών χυμών όπωρών,
λαχανικών τής κλάσεως 20.07 καί τών συμπεπυκνωμένων

γ) Ποτά χαρακτηριζόμενα εις την έπισήμανσιν ώς άπεριτίφ
άνευ άλκοόλης

0,125 —0,20 —0,25
0,33 —0,50 —0,75
1 — 1,5 —2

0,125 —0,20 —0,25
0,33 —0,50 —0,75
1 — 1,5 —2

0,10

δλοι οί όγκοι
κάτω τού
0,20 —0,35 —0,45
0,46 —0,70 —0,90
0,92 — 1,25

δλοι οί δγκοι
κάτω τού
0,20 —0,70

9 . Χυμοί όπωρών (συμπεριλαμβανομένου καί τού γλεύκους σταφυ­
λών) ή λαχανικών μή ύποστάντες ζύμωσιν, άνευ προσθήκης
άλκοόλης, μετά ή ανευ προσθήκης σακχάρεως (κλάση Κοινού
Δασμολογίου : 20.07 B), νέκταρ όπωρών (όδηγία 75/726/ΕΟΚ
τού Συμβουλίου τής 17ης Νοεμβρίου 1975 περί προσεγγίσεως
τών νομοθεσιών τών Κρατών Μελών πού άφορούν τους χυμούς
όπωρών καί όρισμένα παρόμοια προϊόντα)( 1 )

0,125 —0,20 —0,25
0,33 —0,50 —0,75
1 — 1,5 —2

δλοι οί δγκοι
κάτω τού
0,125 —0,70 —0,18
0,35
(μόνο σέ μεταλλικά
κουτιά)

C 1 ) ΕΕ άριθ. N 311 τής 1.12.1975 , σ . 40»


